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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 308/1

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1030/2012
(2012. gada 26. oktobris)

par nosaukuma ierakstiSanu Aizsargito cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (Isle of Man Queenies (ACVN))

EIROPAS KOMISJJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. marta Regulu (EK) Nr.
510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu
aizsardzibu (') un jo ipadi tas 7. panta 4. punkta pirmo dalu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 6. panta 2. punkta
pirmo dalu Apvienotas Karalistes iesniegtais pieteikums
registrét nosaukumu Isle of Man Queenies ir publicéts
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT (?).

(2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildu-
miem saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 7. pantu,
tapéc $is nosaukums biitu jaregistre,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Sis regulas pielikuma minéto nosaukumu ieraksta registra.

2. pants

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 26. oktobri

1) OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
) 0oV C3

L
C 38, 11.2.2012,, 32. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS



L 308/2 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 8.11.2012.

PIELIKUMS

Liguma I pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietoSanai partika:
1.7. grupa. Svaigas zivis, gliemji un vézveidigie un to izstradajumi
APVIENOTA KARALISTE
Isle of Man Queenies (ACVN)



8.11.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 308/3

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1031/2012
(2012. gada 26. oktobris)

par nosaukuma ierakstiSanu Aizsargito cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (Abensberger Spargel/ Abensberger Qualititsspargel (AGIN))

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. marta Regulu (EK) Nr.

510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu

geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu

aizsardzibu (') un jo ipadi tas 7. panta 4. punkta pirmo dalu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 6. panta 2. punkta
pirmo dalu Vacijas iesniegtais pieteikums registrét nosau-

kumu Abensberger Spargel/Abensberger Qualitdtsspargel ir
publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT (?).

(2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildu-
miem saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 7. pantu,
tapéc $is nosaukums bitu jaregistre,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Sis regulas pielikuma minéto nosaukumu ieraksta registra.

2. pants

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 26. oktobri

() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
() OV C 55, 24.2.2012,, 25. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS



L 308/4

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

8.11.2012.

PIELIKUMS

Liguma I pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietoSanai partika:

1.6. grupa. Svaigi vai parstradati augli, darzeni un labiba
VACA

Abensberger Spargel/Abensberger Qualitatsspargel (AGIN)



8.11.2012. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 308/5

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1032/2012
(2012. gada 26. oktobris)

par nosaukuma ierakstiSanu Aizsargito cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (Ciliegia di Vignola (AGIN))

EIROPAS KOMISJA, (2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildu-
miem saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 7. pantu,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, tapec $is nosaukums ir jaregistre,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. marta Regulu (EK) Nr.
510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu (%)
aizsardzibu un jo Ipasi tas 7. panta 4. punkta pirmo dalu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
a1 ka: Sis regulas pielikuma minéto nosaukumu ieraksta registra.
1) Sgskané ar Re_gt.l.las (EK) Nr. .510./20.06 6. panta 2. punkta 2. pants
pirmo dalu Italijas iesniegtais pieteikums registrét nosau- )
kumu Ciliegia di Vignola ir publicéts Eiropas Savienibas ST regula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas
Oficialaja Vestnest (%). Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 26. oktobri

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS

() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
() OV C 52, 22.2.2012,, 17. Ipp.



L 308/6 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 8.11.2012.

PIELIKUMS

Liguma I pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietoSanai partika:
1.6. grupa. Svaigi vai parstradati augli, darzeni un labiba
ITALJA
Ciliegia di Vignola (AGIN)



8.11.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 308/7

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1033/2012
(2012. gada 26. oktobris)

par nosaukuma ierakstiSanu Aizsargito cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (Cabrito do Alentejo (AGIN))

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. marta Regulu (EK) Nr.
510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu
aizsardzibu (') un jo ipasi tas 7. panta 4. punkta pirmo dalu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 6. panta 2. punkta
pirmo dalu Portugales iesniegtais pieteikums registrét
nosaukumu Cabrito do Alentejo ir publicéts Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnest (?).

(2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildu-
miem saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 7. pantu,
tapéc $is nosaukums ir jaregistré,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Sis regulas pielikuma minéto nosaukumu ieraksta registra.

2. pants

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 26. oktobri

() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
() OV C 52, 22.2.2012,, 22. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS



L 308/8 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 8.11.2012.

PIELIKUMS

Liguma I pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietoSanai partika:
1.1. grupa. Svaiga gala (un subprodukti)
PORTUGALE
Cabrito do Alentejo (AGIN)



8.11.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 308/9

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1034/2012
(2012. gada 26. oktobris)

par nosaukuma ierakstiSanu Aizsargito cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (Cordeiro Mirandés/Canhono Mirandés (ACVN))

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. marta Regulu (EK) Nr.
510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu
aizsardzibu (') un jo ipasi tas 7. panta 4. punkta pirmo dalu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 6. panta 2. punkta
pirmo dalu Portugales iesniegtais pieteikums registrét
nosaukumu Cordeiro Mirandés/Canhono Mirandés ir publi-
céts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (2).

(2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildu-
miem saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 7. pantu,
tapéc $is nosaukums ir jaregistré,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Sis regulas pielikuma minéto nosaukumu ieraksta registra.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 26. oktobri

() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
() OV C 60, 29.2.2012,, 16. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS



L 308/10 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 8.11.2012.

PIELIKUMS

Liguma I pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietoSanai partika:
1.1. grupa. Svaiga gala (un subprodukti)
PORTUGALE
Cordeiro Mirandés/Canhono Mirandés (ACVN)



8.11.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 308/11

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1035/2012
(2012. gada 26. oktobris)

par nosaukuma ierakstiSanu Aizsargito cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (Kraska panceta (AGIN))

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. marta Regulu (EK) Nr.

510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu

geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu

aizsardzibu (') un jo ipadi tas 7. panta 4. punkta pirmo dalu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 6. panta 2. punkta
pirmo dalu Slovénijas iesniegtais pieteikums registrét

nosaukumu Kraska panceta ir publicéts Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest (?).

(2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildu-
miem saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 7. pantu,
tapéc $is nosaukums bitu jaregistre,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Sis regulas pielikuma minéto nosaukumu ieraksta registra.

2. pants

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 26. oktobri

() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
() OV C 48, 18.2.2012,, 32. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS



L 308/12 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 8.11.2012.

PIELIKUMS

Liguma I pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietoSanai partika:
1.2. grupa. Galas produkti (termiski apstradati, saliti, kiipinati u. c.)
SLOVENIJA
Kraska panceta (AGIN)



8.11.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 308/13

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1036/2012

(2012. gada 7. novembris),

ar ko groza Léemuma 2007/777[EK 1I pielikumu un Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikumu attieciba
uz ierakstiem par Horvatiju sarakstos, kuros ietvertas tre$as valstis vai to dalas, no kuram Savieniba
atlauts jevest svaigu galu un konkrétus galas produktus

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2002. gada 16. decembra Direktivu
2002/99(EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus,
kuri reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu razosanu,
parstradi, izplatiSanu un ieveSanu, kas paredzéti lietoSanai
partika ('), un jo ipasi tas 8. panta ievadfrazi, 8. panta 1. punkta
pirmo dalu un 8. panta 4. punktu,

ta ka:

1)

Ta ka Komisijas Lémuma 2007/777[EK (}) paredzéti
noteikumi tadu galas produktu satjumu un tadu apstra-
datu kungu, paslu un zarnu shtjumu importam Savie-
niba, tranzitam vai uzglabasanai Savieniba, kas definéti
Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka Ipasus higiénas
noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (3).

Lémuma 2007/777[EK Il pielikuma 2. dala uzskaititas
tre$as valstis vai to dalas, no kuram Savieniba atlauts
ievest galas produktus un apstradatus kungus, puslus
un zarnas, ja minétas preces atbilst minétaja dala nora-
ditajai apstradei.

Lémuma 2007(777[EK 1T pielikuma 4. dala aprakstiti
minétd pielikuma 2. dalda noraditie apstrades veidi,
katram no tiem pieskirot kodu. Minétaja pielikuma dala
noteikta nespecifiska apstrade “A” un ipasas apstrades no
“B” lidz “F”, kuras uzskaititas dilstosa iedarbiguma seciba.

Komisijas Regula (ES) Nr. 206/2010 (%) noteiktas veteri-
naras sertifikacijas prasibas tadu konkrétu shtjjumu ieve-
$anai Savieniba, kuros ir dzivi dzivnieki vai svaiga gala.
Ar minéto regulu ari izveido to treSo valstu, to teritoriju
vai dalu sarakstus, no kuram Savieniba drikst ievest
minétos sutjjumus.

Regula (ES) Nr. 206/2010 noteikts, ka lietosanai partika
paredzétas svaigas galas stitijumus Savieniba importé tikai
tad, ja to izcelsme ir treSajas valstis, to teritorijas vai

V L 18, 23.1.2003., 11. Ipp.
V L 312, 30.11.2007., 49. Ipp.
V L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.
V L 73, 20.3.2010., 1. Ipp.

(10)

(11)

dalas, kas uzskaititas $is regulas II pielikuma 1. dala, un ja
minétaja dala ir veterinara sertifikata paraugs, kur§ atbilst
attiecigajam sutijumam.

Horvatija patlaban ir ieklauta Regulas (ES) Nr. 206/2010
I pielikuma 1. dalas saraksta ka tresa valsts, no kuras
Savieniba ir atlauts importét konkrétu dzivnieku svaigu
galu. Tomér Horvatija patlaban nav ieklauta saraksta ka
tresa valsts, no kuras Savieniba ir atlauts importét svaigu
majas ciiku galu, tostarp malto galu.

Horvatija Komisijai ir iesniegusi ligumu atlaut eksportét
uz Savienibu svaigu majas ciku galu. Atsaucoties uz
Horvatijas iesniegto informaciju, kops 2005. gada janvara
minétas tresas valsts teritorija ir aizliegta profilaktiska
vakcinacija pret klasisko ciiku méri. Turklat kops 2008.
gada marta nav pieradijjumu par klasiska ciku méra
virusa cirkulaciju majas ciku populacija Horvatijas terito-
rija. Tadgjadi pieejama informacija norada, ka Horvatija
majas ctikam bez vakcinacijas ir brivas no klasiska ciku
méra.

Horvatijas kompetenta iestade ari sniegusi pietickamas
garantijas par atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem attie-
ciba uz klasisko cliku méri, un ta isteno uzlabotu parrau-
dzibas programmu attieciba uz majas cikam un meza-
ctikam.

Turklat Komisijas 2010. gada veikta parbaude Horvatija
bija visnotal pozitiva. Horvatija Komisijai iesniedza ari
apstipringjumu par 2011. gada veiksmigi istenotiem
konkrétiem planotiem koriggjosiem pasakumiem saistiba
ar minétaja parbaudé konstatétajiem trikumiem.

Horvatijas iesniegtas informacijas novértéjums lauj seci-
nat, ka svaigas majas ciiku galas ieveSana Savieniba no $is
tresas valsts neapdraud Savienibas veselibas statusu attie-
ciba uz klasisko ciku méri. Tade] batu jaatlauj svaigas
galas, tostarp maltas galas, kas ieglita no majas ciikam,
imports Savieniba no Horvatijas.

Turklat patlaban Horvatija ir ieklauta Lémuma
2007/777[EK 1 pielikuma 2. dala attiectba uz galas
produktu un apstradatu kupgu, paslu un zarnu, kas
ieglitas no majas cikam un saimnieciba audzétiem medi-
jamiem parnadziem (cGikam), kam veikta ipasa apstrade
“D”, ieveSanu Savieniba.
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(12) Nemot véra, ka tiks atlauts svaigas majas ciiku galas, tostarp maltas galas, imports Savieniba no
Horvatijas, ir lietderigi arT atlaut no $adas svaigas galas iegiitu galas produktu importu Savieniba no
minétas tre§ds valsts bez prasibas veikt Ipasu apstradi. Tade] biitu attiecigi jagroza Lémuma

2007|777 [EK I pielikuma 2. dala.

(13)  Tadé] attiecigi biitu jagroza Lémums 2007/777[EK un Regula (ES) Nr. 206/2010.

(14)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskapa ar Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastavigas

komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Lémuma 2007/777[EK 1I pielikuma 2. dala ierakstu attieciba uz Horvatiju aizstaj ar $adu:

“HR Horvatija

XXX

A A XXX”

Regulas (ES) Nr. 206/2010 II pielikuma 1. dala ierakstu par Horvatiju aizst3j ar $adu:

2. pants

“HR — Horvatija

HR-0

Visa valsts

BOV, OVI, EQU, RUF,
RUW

POR

2012. gada 8. novem-
bris”

3. pants

Si regula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2012. gada 7. novembri

Komisijas varda —

priekssedetajs

José Manuel BARROSO
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L 308/15

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1037/2012

(2012. gada 7. novembris),

ar ko apstiprina darbigo vielu izopirazamu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu lai$anu tirgi un groza Komisijas Istenosanas regulas
(ES) Nr. 540/2011 pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas

lidzeklu

laiSanu tirgl, ar ko atce] Padomes Direktivas

79/117[EEK un 91/414[EEK ('), un jo ipasi tas 13. panta 2.
punktu un 78. panta 2. punktu,

ta ka:

1)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 80. panta 1.
punkta  a)  apakS$punktu  Padomes  Direktiva
91/414[EEK (3 attieciba uz apstipringjuma procediru
un nosacjumiem japieméro darbigajam vielam, par
kuram saskana ar minétas direktivas 6. panta 3. punktu
pienemts lémums pirms 2011. gada 14. jinija. Attieciba
uz izopirazamu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 80. panta 1.
punkta a) apak$punkta nosacijumi ir izpilditi ar Komisijas
Lémumu 2010/132/ES (3).

Saskana ar Direktivas 91/414/EEK 6. panta 2. punktu
Apvienota Karaliste 2008. gada 25. novembri ir sapé-
musi Syngenta Crop Protection AG iesniegumu par darbigas
vielas izopirazama ieklausanu Direktivas 91/414/EEK I
pielikuma. Ar Lémumu 2010/132[ES tika apstiprinats,
ka dokumentacija ir “pilniga”, t. i, to var uzskatit par
atbilstodu Direktivas 91/414/EEK II un III pielikuma
prasibam attieciba uz datiem un informaciju.

Sis darbigas vielas iedarbiba uz cilveku un dzivnieku
veselibu un vidi ir novértéta saskana ar Direktivas
91/414[EEK 6. panta 2. un 4. punkta noteikumiem attie-
ciba uz lietojuma veidiem, kurus ierosinajis pieteikuma
iesniedzgjs. Izraudzita zinotaja dalibvalsts 2010. gada
4. maija iesniedza noveértéjuma zigojuma projektu.

Dalibvalstis un Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (tur-
pmak “festade”) izskatija noveértéjuma zinojuma projektu.
2012. gada 27. februari iestade iesniedza Komisijai seci-
najumus par darbigas vielas izopirazama (*) pesticidu
riska novértéuma izskatiSanu. Dalibvalstis un Komisija

() OV L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.

(» OV L 230, 19.8.1991., 1. lpp.

() OV L 52, 3.3.2010,, 51. Ipp.

(") EFSA Journal (2012); 10(3):2600. Pieejams tiesaiste: www.efsa.
europa.cu.

()

novértgjuma zinojuma projektu izskatija Partikas aprites
un dzivnieku veselibas pastavigaja komiteja, un 2012.
gada 28. septembri tas tika pabeigts ka Komisijas
parskata zinojums par izopirazamu.

Dazadajas veiktajas parbaudés konstatgja, ka var uzskatit,
ka izopirazamu saturo$§i augu aizsardzibas lidzekli
kopuma atbilst Direktivas 91/414/EEK 5. panta 1. punkta
a) un b) apakSpunkta un 5. panta 3. punkta noteiktajam
prasibam, jo ipasi attieciba uz izmanto$anas veidiem, kas
tika parbauditi un siki izklastiti Komisijas parskata zino-
juma. Tapéc ir lietderigi apstiprinat izopirazamu.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 13. panta 2.
punktu saistiba ar tas 6. pantu un pemot véra jaunakas
zinatnes un tehnikas atzinas, tomér ir japaredz konkréti
nosacijumi un ierobezojumi. Ir jo ipasi lietderigi pieprasit
papildus apstiprino$u informaciju.

Neskarot saistibas, kas apstiprinasanas rezultata noteiktas
ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009, nemot véra ipaSo situa-
ciju, ko radjusi pareja no Direktivas 91/414/EEK uz
Regulu (EK) Nr. 1107/2009, tomér biitu japieméro 3adi
nosacijumi. P& apstiprinaanas bitu jaatvél dalibvalstim
sesi menesi atlauju parskatiSanai attieciba uz augu aizsar-
dzibas lidzekliem, kas satur izopirazamu. Dalibvalstim
attiecigi bitu jamaina, jaaizstdj vai jaatsauc atlaujas.
Atkapjoties no iepriek§ minéta termina, japaredz ilgaks
laikposms, lai iesniegtu un novertétu visu Il pielikuma
dokumentaciju, ka noteikts Direktiva 91/414/EEK, par
katra augu aizsardzibas lidzekla katru paredzéto lieto-
juma veidu saskana ar vienotajiem principiem.

Ka liecina pieredze, kas gata, Direktivas 91/414/EEK I
pielikuma ieklaujot darbigas vielas, kuras novértétas
saskana ar Komisijas 1992. gada 11. decembra Regulu
(EEK) Nr. 3600/92, ar ko paredz siki izstradatus notei-
kumus tas darba programmas pirma posma isteno$anai,
kas minéta 8. panta 2. punkta Padomes Direktiva
91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu
tirgdi (°), var rasties gritibas, interpretéjot pasreizéjo
atlauju turétaju pienakumus attieciba uz piekluvi datiem.
Lai izvairitos no turpmakiem sarezgfjumiem, varétu bat
japrecizé dalibvalstu pienakumi, galvenokart pienakums
parbaudit, vai atlaujas turétajam ir piekluve dokumenta-
cijai, kas atbilst minétas direktivas II pielikuma prasibam.

() OV L 366, 15.12.1992,, 10. Ipp.
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Tomeér 3ads preciz€jums, salidzinot ar lidz $im piepem-
tajam direktivam par grozijumiem minétas direktivas I
pielikuma vai regulas, ar ko apstiprina darbigas vielas,
neparedz nekadus jaunus pienakumus nedz dalibvalstim,
nedz atlauju turétajiem.

(9)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 13. panta 4.
punktu attiecigi batu jagroza pielikums Komisijas 2011.
gada 25. maija Istenoanas regulai (ES) Nr. 540/2011, ar
ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (').

(10)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbigas vielas apstiprinasana

Darbigo vielu izopirazamu, ka noradits I pielikuma, apstiprina,
ieverojot minétaja pielikuma izklastitos nosacijumus.

2. pants
Augu aizsardzibas lidzeklu atkartota novértésana

1. Dalibvalstis saskana ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009 lidz
2013. gada 30. septembrim, ja vajadzigs, groza vai atsauc
speka esodas atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kas satur
darbigo vielu izopirazamu.

Tas lidz minétajai dienai ipasi parbauda, vai ir izpilditi $is
regulas I pielikuma nosacijumi, iznemot tos nosacjjumus, kas
noraditi attieciga pielikuma ipaso noteikumu ailé, un vai atlaujas
turétagjam saskana ar Direktivas 91/414/EEK 13. panta 1.-4.
punkta nosacfjumiem un Regulas (EK) Nr. 1107/2009 62.
pantu ir tada dokumentacija vai piekluve tadai dokumentacijai,
kas atbilst minétas direktivas II pielikuma prasibam.

2. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis saskana ar vienota-
jiem principiem, kuri noteikti Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29.
panta 6. punkta, pamatojoties uz dokumentaciju, kas atbilst
Direktivas 91/414/EEK III pielikuma prasibam, un nemot véra
§is regulas I pielikuma ipaso noteikumu sleju, atkartoti noverte
katru atlauto augu aizsardzibas lidzekli, kas satur izopirazamu
ka vienigo darbigo vielu vai vienu no vairakam darbigajam
vielam, kuras tika ieklautas Istenosanas regulas (ES) Nr.
540/2011 pielikuma vélakais lidz 2013. gada 31. martam.
Pamatojoties uz minéto novért§jumu, tas nosaka, vai lidzeklis
atbilst Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 1. punkta izklas-
titajiem nosacijumiem.

Péc tam, kad tas ir noteikts, dalibvalstis rikojas $adi:

a) ja izopirazams lidzekli ir vieniga darbiga viela, tad vajadzibas
gadjjuma groza vai atsauc atlauju vélakais 2014. gada
30. septembri; vai

b) ja izopirazams lidzekli ir viena no vairakam darbigajam
vielam, atlauju vajadzibas gadijuma groza vai atsauc vélakais
lidz 2014. gada 30. septembrim vai lidz datumam, kas $adai
groziSanai vai atsaukSanai paredzéts attiecigaja tiesibu akta
vai aktos, ar kuriem attieciga viela vai vielas ieklautas Direk-
tivas 91/414/EEK I pielikuma vai ar kuriem minéta viela vai
vielas apstiprinatas, izvéloties vélako no Siem datumiem.

3. pants
Grozijumi Isteno3anas regula (ES) Nr. 540/2011

Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu groza saskana
ar §is regulas II pielikumu.

4. pants
Stasanas speka un piemérosanas diena

Si regula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2013. gada 1. aprila.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 7. novembri

() OV L 153, 11.6.2011,, 1. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



I PIELIKUMS

Parastails( _n?saukums, 'identifi— [UPAC nosaukums Tiriba () Apstiprinajuma Apstiprinajuma beigu Tpasi noteikumi

acijas numuri datums datums

[zopirazams 3-(difluormetil)-1-metil-N- > 920 g/kg 2013. gada 2023. gada Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punktd
CAS Nr: 881685-58-1 [(1RS,4SR,9RS)-1,2,3,4-tetrahidro-9- Sin- un anti- izomaru 1. aprilis 31. marts minétos vienotos principus, nem véra parskata zinojuma secinajumus

683777-13-
683777-

(sin-izomérs:
1/anti-izomérs:
14-2)

CIPAC Nr.: 963

izopropil-1,4-metannaftalin-5-il]pirazol-
4-karboksamida

(sin-izomérs — divu enantioméru maisi-
jums 50:50)

un

3-(difluormetil)-1-metil-N-
[(IRS,4SR,9SR)-1,2,3,4-tetrahidro-9-
izopropil-1,4-metannaftalin-5-il]pirazol-
4-karboksamida maisijums

(anti-izomérs — divu enantioméru maisi-
jums 50:50)

Sin un anti attieciba ir robezas no
78:15 % lidz 100:0 %.

attiecba ir robeZas
no 7815% Iidz
100:0 %.

par izopirazamu un jo ipasi I un II papildindjumu, ko 2012. gada
28. septembri pabeidza Partikas aprites un dzivnieku veselibas pasta-
viga komiteja.

Saja vispargja novértgjuma dalibvalstis fpasu uzmanibu pievérs:

a) riskam attieciba uz Gidens organismiem;

b) riskam attieciba uz sliekam, ja viela tiek izmantota, veicot darbibas
bez kultivésanas/ar minimalu kultivésanu;

¢) gruntstidenu aizsardzibai, ja darbiga viela izmantota regionos ar
jutigu augsni un/vai klimatiskajiem apstakliem.

Lietosanas nosacijumos ietverti riska mazinasanas pasakumi, piem.,
tiek aizliegtas darbibas bez kultivésanas/ar minimalu kultivésanu, un
vajadzibas gadijuma tiek noteikts pienakums jutigajas zonas istenot
novérosanas programmas, lai kontrolétu iesp&amo gruntsidenu
piesarpojumu.

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz apstiprino$u informaciju par metabo-
litu CSCD 459488 un CSCD 459489 ietekmi uz gruntstdeniem.

So informaciju pieteikuma iesniedzgjs iesniedz Komisijai, dalibvalstim
un iestadei lidz 2015. gada 31. martam.

(") Sikdka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju sniegta parskata zinojuma.

TI0TTIT'8
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II PIELIKUMS

Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma B dala pievieno $adu ierakstu:

Parastais
Numurs .nosa.u‘kt_m.l's ’ IUPAC nosaukums Tiriba (1) Apstiprinajuma Apstiprinéjuma Ipasi noteikumi
identifikacijas datums beigu datums
numuri
“27 Izopirazams 3-(difluormetil)-1-metil-N-[(1RS,4SR,9RS)- > 920 g/kg 2013. gada 2023. gada Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punkta
1,2,3,4-tetrahidro-9-izopropil-1,4-metannafta- | L L 1. aprilis 31. marts minétos vienotos principus, nem véra parskata zinojuma seci-
CAS Nr. lin-5-il] pirazol-4-karboksamida .Sm— un anti-izomeru attleciba najumus par izopirazamu un jo Ipasi I un II papildinajumu, ko
881685-58-1 ir robezas no 78:15 % lidz

(sin-izomers:
683777-13-1f
anti-izomers:
683777-14-2)

CIPAC
Nr.: 963

(sin-izomérs — divu enantioméru maisijums
50:50)

un

3-(difluormetil)-1-metil-N-[(1RS,4SR,9SR)-
1,2,3,4-tetrahidro-9-izopropil-1,4-metannafta-
lin-5-il]

pirazol-4-karboksamida maisijums

(anti-izomérs — divu enantioméru maisjjums
50:50)

sin un anti attieciba ir robezas no 78:15 % lidz
100:0 %.

100:0 %.

2012. gada 28. septembri pabeidza Partikas aprites un dziv-
nieku veselibas pastaviga komiteja.

Saja visparéja novértgjuma dalibvalstis Tpasu uzmanibu pievérs:
a) riskam attieciba uz ddens organismiem;

b) riskam attieciba uz slickam, ja viela tiek izmantota, veicot
darbibas bez kultivésanas/ar minimalu kultivésanu;

¢) gruntsidenu aizsardzibai, ja darbiga viela izmantota
regionos ar jutigu augsni un/vai klimatiskajiem apstakliem.

LietoSanas nosacfjumos ietverti riska mazinasanas pasakumi,
piem., tiek aizliegtas darbibas bez kultivéSanasfar minimalu
kultivéSanu, un vajadzibas gadjjuma tiek noteikts pienakums
jutigajas zonas Istenot novérosanas programmas, lai kontrolétu
iesp&jamo gruntsiidenu piesarpojumu.

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz apstiprino$u informaciju par
metabolitu CSCD 459488 un CSCD 459489 ietekmi uz grun-
tstideniem.

So informaciju pieteikuma iesniedzgjs iesniedz Komisijai,
dalibvalstim un iestadei lidz 2015. gada 31. martam.”

(") Sikaka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju sniegta parskata zipojuma.

81/80¢ 1
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 308/19

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1038/2012

(2012. gada 7. novembris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1),

pemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija Istenodanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3,
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Tstenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urug-
vajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta

importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika
periodiem.

(2)  Standarta importa vértibu aprékina katru darbdienu
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136.
panta 1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus.
Tapéc 3ai regulai batu jastajas speka diena, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Istenosanas regulas
(ES) Nr. 5432011 136. panta, ir tadas, ka noradits sis regulas
pielikuma.

2. pants

S regula stdjas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 7. novembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)
KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta importa vértiba

0702 00 00 AL 29,8
MA 36,7

MK 30,8

TR 65,0

77 40,6

0707 00 05 AL 31,8
TR 99,4

77 65,6

0709 93 10 TR 119,8
77 119,8

080520 10 PE 72,2
ZA 144,9

77 108,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, AR 96,7
0805 20 90 HR 53,4
PE 42,6

TR 75,2

9)'¢ 101,2

ZA 194,3

77 93,9

0805 50 10 AR 60,7
TR 86,6

ZA 117,2

77 88,2

080610 10 BR 269,3
PE 317,5

TR 165,4

Us 362,2

77 278,6

0808 10 80 CL 150,4
CN 87,5

MK 32,3

NZ 152,1

ZA 122,2

77 108,9

0808 30 90 CN 54,3
TR 122,1

77 88,2

(1) Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita
izcelsme”.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 30821

LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS

(2012. gada 6. novembris),

ar ko groza Lémumu 2010/381/ES par arkartas pasakumiem attieciba uz tadu akvakultiiras produktu

siitijumiem, kas importéti no Indijas un paredzéti lietosanai partika, un ar ko atce]l Lemumu

2010/220/ES par arkartas pasakumiem attieciba uz saimniecibas audzétiem zivsaimniecibas
produktiem, kas importéti no Indonézijas un paredzéti lietosanai partika

(izzinots ar dokumenta numuru C(2012) 7637)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/690/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
28. janvara Regulu (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas
aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido
Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras sais-
tiba ar partikas nekaitigumu (!), un jo ipasi tas 53. panta 1.
punkta b) apakSpunkta ii) punktu,

ta ka:

1

ov
ov
ov

Regula (EK) Nr. 178/2002 noteikti visparigi principi, kas
Savienibas un valstu limeni reglamenté partiku un baribu
kopuma, un jo ipasi partikas un baribas nekaitigumu.
Taja paredzéti arkartas pasakumi attieciba uz gadijumiem,
kad ir acimredzams, ka no tresas valsts importéta partika
vai bariba var radit nopietnu risku cilvéku veselibai, dziv-
nieku veselibai vai videi un ka $o risku nevar apmierinosi
novérst ar dalibvalstu veiktajiem pasakumiem.

Padomes 1996. gada 29. aprila Direktiva 96/23[EK, ar ko
paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas un to
atliekas dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes
produktos (%), noteikts, ka dzivnieku audzéSanas un dziv-
nieku izcelsmes pirmapstrades produktu raZoSanas
procesu uzrauga, lai atklatu noteiktas atlieckas un vielas
dzivos dzivniekos, to ekskrementos un kermena skidru-
mos, un audos, dzivnieku izcelsmes produktos, dzivnieku
bariba un dzeramaja Gdeni.

Komisijas 2010. gada 8. jalija Lemums 2010/381/ES par
arkartas pasakumiem attieciba uz tadu akvakultiras
produktu sitjjumiem, kas importéti no Indijas un pare-
dzéti lietoSanai partika (%), nosaka, ka 20 % akvakultiiras

L 31, 1.2.2002,, 1. Ipp.

L 125, 23.5.1996., 10. Ipp.
L 174, 9.7.2010., 51. Ipp.

v
)

oV
oV

produktu sitfjumu, kas importéti no Indijas un paredzéti
lietosanai partika, ir jatesté attieciba uz Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 470/2009 (%)
2. panta a) punkta definéto farmakologiski aktivo vielu
klatbaitni, un jo ipasi attieciba uz hloramfenikola, tetra-
ciklina, oksitetraciklina un hlortetraciklina, ka ari nitrofu-
ranu metabolitu klatbitni.

Komisijas inspekcijas dienesta — Partikas un veterinara
biroja — 2011. gada novembrT Indija veiktas inspekcijas
rezultati apstiprinaja, ka patlaban attieciba uz akvakul-
toras produktiem darbojas pienaciga oficialas kontroles
sisttma un ka 2009. gada inspekcijas zinojuma ieklauta
rekomendacija par akvakultiiras saimniecibu oficialo
uzraudzibu dalgji ir izpildita.

Kop$ Lemuma 2010/381/ES pienemsanas ir samazinajies
tadu akvakultiiras produktu paraugu skaits, kuros dalib-
valstis konstatéts hloramfenikols, tetraciklins, oksitetra-
ciklins un hlortetraciklins vai nitrofuranu metaboliti.
Tade] ir lietderigi samazinat minimalo procentualo sati-
jumu skaitu, kas jatesté attieciba uz farmakologiski aktivu
vielu klatbatni.

Tomér bitu jasaglaba obligatas testéSanas prasiba, lai arl
turpmak nodro§inatu precizu informaciju par Indijas
izcelsmes akvakultiiras produktu iespéjamu piesarnojumu
ar minétajam atlickam. TestéSana bitu jaturpina ar tade],
lai Indijas raZotdjus atturétu no $adu vielu neatlautas
izmantoSanas.

Tapéc attiecigi biitu jagroza Lémums 2010/381/ES.

Komisijas 2010. gada 16. aprila Lemums 2010/220/ES
par arkartas pasakumiem attieciba uz saimniecibas audzé-
tiem zivsaimniecibas produktiem, kas importéti no Indo-
nézijas un paredzéti lietoSanai partika (°), nosaka, ka

L 152, 16.6.2009., 11. Ipp.

L 97, 17.4.2010., 17. Ipp.
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(11)

(12)

vismaz 20 % saimniecibas audzétu zivsaimniecibas
produktu sttijumu, kas importéti no Indonézijas un pare-
dzéti lietosanai partika, ir jatesté attieciba uz Regulas (EK)
Nr. 470/2009 2. panta a) punkta definéto farmakologiski
aktivo vielu klatbGtni, un jo ipasi attieciba uz hloramfe-
nikola, nitrofuranu metabolitu un tetraciklinu klatbaitni.

Kop$ Lémuma 2010/220/ES pienemsanas saimniecibas
audzétu zivsaimniecibas produktu satjjumos, kas impor-
téti no Indonézijas, nav konstatétas hloramfenikola,
nitrofuranu metabolitu vai tetraciklinu atliekas.

Komisijas inspekcijas dienesta — Partikas un veterinara
biroja — 2012. gada februari Indonézija veiktas inspek-
cijas rezultati liecinaja, ka atliecku kontroles sistéma Indo-
nézija sniedz pietickamas garantijas, kuru ietekme ir lidz-
vértiga Savienibas tiesibu aktos paredzétajam garantijam.

Tapéc Lémums 2010/220/ES bitu jaatcel.

Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2010/381/ES 3. panta 1. punktu aizstdj ar $adu:

“l.  Dalibvalstis, izmantojot atbilstodus paraugu nemsanas
planus, nodrosina oficialu paraugu nemsanu no vismaz 10 %
sttijumu, kuri attiecigas valsts teritorija esosajos robezkon-
troles punktos tiek deklaréti importam.”

2. pants

Lémumu 2010/220/ES atcel.

3. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2012. gada 6. novembri

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Maros SEFCOVIC
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2012. gada 6. novembris)

par to, ka Spanijas Karalistei, Francijas Republikai, Kipras Republikai, Maltas Republikai, Austrijas
Republikai un Polijas Republikai pieskir atkapes no Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr.
691/2011 par Eiropas vides ekonomiskajiem kontiem

(izzinots ar dokumenta numuru C(2012) 7645)

(Autentisks ir tikai teksts fran¢u, grieku, maltieSu, polu, spanu un vacu valoda)

(2012/691/ES)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 6. jilija
Regulu (ES) Nr. 691/2011 par Eiropas vides ekonomiskajiem
kontiem (') un jo ipasi tas 8. panta 1. punktu,

nemot véra pieteikumus, ko iesniegusi Spanijas Karaliste, Fran-
cijas Republika, Kipras Republika, Maltas Republika, Austrijas
Republika un Polijas Republika,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 691/2011 8. panta 1. punktu
Komisija var piepemt IstenoSanas aktus, lai pieskirtu
dalibvalstim atkapes Regulas (ES) Nr. 691/2011 pieli-
kumos minéto parejas periodu laika, ja valstu statistikas
sistémam ir vajadzigs veikt lielus pielagojumus.

(2 Sadas atkapes péc minéto valstu pamatota pieprasjuma
batu japieskir Spanijas Karalistei, Francijas Republikai,
Kipras Republikai, Maltas Republikai, Austrijas Republikai
un Polijas Republikai.

() OV L 192, 22.7.2011,, 1. Ipp.

(3)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Eiropas
Statistikas sistémas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Atkapes no Regulas (ES) Nr. 691/2011, ka izklastits pielikuma,
ir pieskirtas Spanijas Karalistei, Francijas Republikai, Kipras
Republikai, Maltas Republikai, Austrijas Republikai un Polijas
Republikai,

2. pants

Sis lemums ir adreséts Spanijas Karalistei, Francijas Republikai,
Kipras Republikai, Maltas Republikai, Austrijas Republikai un
Polijas Republikai.

Brisele, 2012. gada 6. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Algirdas SEMETA



L 308/24

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

8.11.2012.

PIELIKUMS

Saraksts, kura ieklautas atkapes no Regulas (ES) Nr. 691/2011:

Dalibvalsts

Atkape

Atkapes termins

Spanijas Karaliste

I pielikums, gaisa emisiju konti saimniecisko darbibu dalijjuma
(A*64)

2015.

gada 30. septembris

II pielikums, vides nodokli saimniecisko darbibu daljjuma | 2015. gada 30. septembris
(A*64)
Il pielikums, materialu plismas kontu dati par citam kultd- | 2015. gada 31. decembris
raugu atlieckam, importétiem atkritumiem un koriggjums péc
rezidences principa

Francijas Republika Il piclikums, vides nodokli saimniecisko darbibu daljjuma | 2015. gada 30. septembris
(A*64)

Kipras Republika I pielikums, gaisa emisiju konti 2015. gada 30. septembris
II pielikums, vides nodokli 2015. gada 30. septembris
I pielikums, visas ekonomikas méroga materidlu plasmas | 2015. gada 31. decembris
konti

Maltas Republika I pielikums, gaisa emisiju konti 2015. gada 30. septembris
II pielikums, vides nodokli 2015. gada 30. septembris
I pielikums, visas ekonomikas méroga materidlu plasmas | 2015. gada 31. decembris
konti

Austrijas Republika I pielikums, gaisa emisiju konti, nav laikrindu par PFC (per- | 2015. gada 30. septembris
fluoroglekliem), HFC (hidrofluoroglekliem) un séra heksafluo-
ridu (SF )

Polijas Republika II pielikums, vides nodokli saimniecisko darbibu daljjuma | 2015. gada 30. septembris

(A*64)




8.11.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 308/25

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS

(2012. gada 6. novembris),

ar kuru groza pielikumus Lémuma 2006/766/EK attieciba uz ierakstiem to treSo valstu un teritoriju
sarakstos, no kuram ir atlauts ievest lietosanai partika paredzétas gliemenes, adatadainus, tunikatus,
jiiras gliemeZus un zvejniecibas produktus

(izzinots ar dokumenta numuru C(2012) 7696)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/692/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
29. aprila Regulu (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz ipasus notei-
kumus par lietoSanai partika paredzeétu dzivnieku izcelsmes
produktu oficialas kontroles organizéSanu ('), un jo ipasi tas
11. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 8542004 ir paredzéts, ka dzivnieku
izcelsmes produktus importé tikai no tadas tresas valsts
vai tre$as valsts dalas, kas ieklauta saraksta, kur§ izveidots
saskana ar minéto regulu.

Tapat Regula (EK) Nr. 854/2004 paredzéts, ka, veidojot
un atjauninot $adus sarakstus, ir janem véra Savienibas
veiktas kontroles tresas valstis un tre$o valstu kompe-
tento iestaZu sniegtds garantijas attieciba uz atbilstibu
vai lidzvértibu Savienibas dzivnieku baribas un partikas
aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas noteiku-
miem, ki noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes
2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 882/2004 par
oficialo kontroli, ko veic, lai nodrosinatu atbilstibas
parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites
tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un dzivnieku labtu-
ribas noteikumiem (3).

Komisijjas  2006. gada 6. novembra Lémuma
2006/766/EK, ar ko izveido to treSo valstu un teritoriju
sarakstus, no kuram ir atlauts ievest gliemenes, adatadai-
nus, tunikatus, juras gliemeZus un zvejniecibas produk-
tus (%), ir ieklauts to treSo valstu saraksts, kuras atbilst
Regulas (EK) Nr. 854/2004 kritérijiem un tadéjadi spgj

OV L 139, 30.4.2004., 206. Ipp.
() ov
ov

L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.
L 320, 18.11.2006., 53. Ipp.

garantét, ka minéto produktu eksports uz Savienibu
atbilst Savienibas tiesibu aktos paredzétajiem sanitarajiem
nosacijjumiem par patérétaju veselibas aizsardzibu. Jo
pasi minéta lémuma I pielikuma ir ieklauts to treSo
valstu saraksts, no kuram ir atlauts importét gliemenes,
tunikatus, adatadainus, un jtras gliemezus lietosanai
partika, savukart minéta lémuma II pielikuma ir ieklauts
to tre§o valstu un teritoriju saraksts, no kuram ir atlauts
importét zvejniecibas produktus lietoSanai partika. Miné-
tajos sarakstos ir ari noraditi ierobeZojumi $adam
importam no dazam tre$am valstim.

Komisija no 2010. gada 23. novembra lidz 2. decembrim
veica parbaudi Horvatija, lai novértétu spéka esosas
kontroles sistémas, ar kuram reglamenté eksportam uz
Savienibu paredzétu dzivu gliemenu razosanu. Tika
konstatéti vairaki trikumi, kurus vélak novérsa. Minétaja
treSaja valsti spéka esosas kontroles sistémas patlaban
sniedz pietickamas garantijas pienacigai patérétaju vese-
libas aizsardzibai attieciba uz gliemeném, kas eksportétas
no Horvatijas uz Savienibu. Tapéc Horvatija bitu jaie-
klauj Lémuma 2006/766/EK I pielikuma saraksta.

Komisija no 2012. gada 25. lidz 28. aprilim veica
parbaudi Bruneja, lai novértétu speka esosas kontroles
sistémas, ar kuram reglamenté eksportam uz Savienibu
paredzétu zvejniecibas produktu razoSanu. Parbaudé
attiectba uz akvakultiiras produktu razoSanu netika
konstatéti trikumi, kas batiski ietekmétu patérétaju vese-
libas aizsardzibu. Tapéc Bruneja batu jaieklauj Lémuma
2006(766/EK 1II pielikuma saraksta ar noradi, ka no
minétas tresas valsts Savieniba ir atlauts importét vienigi
akvakultiras produktus.

Komisija no 2009. gada 8. lidz 11. jinijam veica
parbaudi Togo. Dzivu omaru eksporta oficialas parbaudes
un higiénas sertifikaciju atzina par apmierino$u, tacu tika
atziméti trokumi kontroles sistema attieciba uz
eksportam uz Savienibu paredzétiem kiipinatiem zvejnie-
cibas produktiem. Nemot vérd minétos triikumus, Togo
tika ieklauta Lémuma 2006/766EK II pielikuma saraksta,
kura ar Komisijas Lémumu 2009/951/ES (*) izdariti
grozijumi, ar noradi, ka no minétas treas valsts Savie-
niba ir atlauts importét vienigi omarus.

() OV L 328, 15.12.2009., 70. Ipp.
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Togo noritéjusas Komisija parbaudes vizites gaita konsta-
tétie trokumi vélak tika novérsti. Tika ieviestas kontroles
sistémas kipinatu zvejniecibas produktu mikrobiologisko
un kimisko analizu veik$anai. Analitiskie zinojumi un cita
kompetentas iestades iesniegta informacija sniedz pietie-
kamas garantijas pienacigai patérétaju veselibas aizsar-
dzibai attieciba uz visiem lietoSanai partika paredzétiem
zvejniecibas  produktiem, iznemot dzivas, atdzesétas,
saldetas vai apstradatas gliemenes, adatadainus, tunikatus
un juras gliemeZus, kas no Togo eksportéti uz Savienibu.

Péc Niderlandes Karalistes ick3gjas reformas, kas stajas
speka 2010. gada 10. oktobri, Niderlandes Antilas beidza
pastavét ka autonoma minétas karalistes zeme. Taja pasa
datuma Kirasao un Sintmarténa ieguva autonomu zemju
statusu Niderlandes Karalistes sastava, savukart Bonaire,
Sintéstatiusa un Saba kluva par ipasam Niderlandes Kara-
listes Eiropas dalas pasvaldibam.

Tomér Bonaire, Sintéstatiusa un Saba paliek ieklautas
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu II pielikuma
ietvertaja aizjiiras zemju un teritoriju saraksta. Tadejadi
tas ir aizjiras zemes un teritorijjas, kuram pieméro
Liguma ceturtas dalas noteikumus.

Nemot véra, ka $is zemes ir daJa no Niderlandes Kara-
listes Eiropas dalas, Ligumu istenoSanu $ajas teritorijas
nodrosina Niderlande, un kompetentas iestades piena-
kumus sanitarajos jautajumos $ajas ipaSajas pasvaldibas
pilda Niderlandes kompetentas iestades. Niderlandes
kompetentas iestades ir Komisijai iesniegusas vajadzigo
informaciju, lai pieraditu, ka Bonairé, Kirasao un Sintés-
tatiusa ieviesta sanitaras kontroles sistéma sniedz pietie-
kamas garantijas par atbilstibu Savienibas prasibam.
Sniegta informacija arf liecina, ka $im iestadem kontroles
veikSanai ir tadas paSas juridiskas pilnvaras, kadas bija
Niderlandes Antilu kompetentajai iestadei, un ka partikas
aprité iesaistitajiem uznémeéjiem ir saistosi tie pasi piena-
kumi. Turklat saskana ar minéto informaciju oficiala sani-
tara kontrole 3ajas ipasajas pasvaldibas turpinas tada pasa
limeni ka laikposma pirms tam, kad Niderlandes Antilas
beidza pastaveét.

Tade] attiecigi bitu jagroza Lemums 2006/766/EK.

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2006/766EK groza $adi:

1) I pielikuma starp ierakstiem par Grenlandi un Jamaiku
ieklauj adu:

“HR

HORVATIJA | Pieméro tikai lidz bridim, kad $i pievie-
nosanas valsts klast par Savienibas

dalibvalsti.”

lémuma 1II pielikumu groza $adi:

a)

starp ierakstiem par Beninu un Braziliju ieklauj $adu
ierakstu:

“BN BRUNEJA Tikai akvakultiiras produkti.”

starp ierakstiem par Braziliju un Bahamu salam ieklauj
§adu ierakstu:

BONAIRE, SINTES-
TATIUSA, SABA”

“BQ

ierakstu par Togo aizstdj ar $adu:

“TG TOGO”

2. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2012. gada 6. novembri

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Maro§ SEFCOVIC













Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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